auszunutzen, Wih-

: s iger Haftlinge mitleidslos
ausgebeutet. Die SS-Angehdrigen luden ihre Habseligkeiten aif grosse

LKW-Anhédnger, die sie von ungefihr 40 erschépften Héftlingen schieben

liessen. Man trieb diese ”Waggonschieber”—Sklaven mit Stockschlégen
und Peitschenhieben voran,

liessen sich ohne ein Zeichen des Willens oder Widerstrebens voran-
treiben. Wir haben bemerkt, dass sie sich nur dann auflehnten wenn
sie mit einer unmittelbaren Todesdrohung konfrontiert wurden, JDiesEzr
Gemiitszustand wird durch folgendes Beispiel veranschaulicht; als wir
versuchten, die total erschoépfien Héftlinge in unsere leeren LKW auf-
zunehmen, wehrten sie sich, indem sie uns anflehten, sie nicht zu to-
ten. Sie glaubten, dass man sie irgendwo umbringen wolle, da sie
sich der Handlungsweise der SS-Leute in Oranienburg (Sachsenhausen)
erinnerten, die seinerzeit die Opfer in die LKW luden, einige hundert
Meter weiter fuhren, um sie anschliessend direkt in die Vernichtungs-
kammern zu schicken,

VI. - Bericht eines IKRK-Delegierten iiber die Versorgung der Eva-
kuierten von Oranienburg (Sachsenhausen) und Ravensbriick
(nach dem deutschsprachigen Originaltext)

Der Unterzeichnete war zum letzten Mal am Freitag, dem20. 4. 1945,
bei der Berliner Delegation des IKRK, Angesichts der grauenhaften Fol-
gén der Evakuierung von Kriegsgefangenen- und Konzentrationslagern
waren die Mitglieder der Delegation der Meinung, man miisse verhin-
dern, dass die beiden Konzentrationslager Ravensbriick und Oranienburg
(Sachsenhausen) evakuiert wiirden und versuchen, die kompetenten Stel-
len beim SS-WVHA in diesem Sinne zu beeinflussen. Am Morgen des
21.4.1945 kam der Kriegsgefangenenarzt Captain Burton von Altengra-
bow nach Wagenitz zum Sitz der Delegation, um uns um Hilfe zu bitten.
Da die Telephonleitung zwischen Wagenitz und Berlin von Tieffliegern
Zerschossen war, fuhr ich mit Capt. Burton nach Nauen, um von dort
aus in Berlin Liebesgabenpakete anzufordern. Durch einen Zufall trafen
Wir in Nauen auf zwei durchfahrende Lastwagen des IKRK, die wir nach
Wagenitz beorderten, Wir hatten zu dieser Zeit in Wagenitz etwa 3 000
dmerikanische Liebesgabenpakete und 5 000 'War-Refugee-Board" - Pakete.
Inzwischen traf ein Mechaniker der Delegation Berlin in Wagenitz mit
dem Bericht ein, das Konzentrationslager Oranienburg (Sachsenhausen)
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werde seit 4 Uhr morgens evakuiert. Ich liess darauf den Lustwagen deg
franzdsischen Roten Kreuzes, der nach Wagenitz gekommen war, mit

1 000 Paketen nach Altengrabow zurlickfahren und behielt die beiden Rot.
kKreuzwagen, denen wir begegnet waren, zur Versorgung der Marschko.
lonnen des Konzentrationslagers Oranienburg (Sachsenhausen), ,

Drei Delegierte des IKRK iiberwachten die Verteilung an die Héftlinge,
Durch sie bekam ich auch Nachricht iiber die genaue Marschroute der Ko.
lonne. Das Ziel war Wittstock. Zwei Marschrouten standen zur Ver_ﬁjgung
die eine iiber Lowenberg - Lindow, die andere iiber Kremmin - Neu“Rllpp{n
- Zechlin., In den nédchsten Tagen wurden alle 5 000 ”‘-.-‘l.":i.r—l{t.?fugee-Board”.
Pakeie und etwa 1 000 amerikanische Pakete vom Personal des IKRK an
die Haftlinge verteilt.

Zugleich bekamen wir Nachricht liber die massenweise 1!33‘8{:%11{258111@
von Haftlingen, die nicht mehr mitkonnten, krank waren etc. Dep Dele-
gierte und zwei seiner Mitarbeiter haben die Leichen selbst gesehen und
konnten einwandfrei feststellen, dass die Toten an den Folgen wvon Schiisse
ins Genick und durch den Gaumen gestorben waren. In den folgenden Tagen
brach unsere Verbindung zur Berliner Delegation ab, weil russische Pan-
zerspitzen Nauen erreicht hatten. Obwohl wir wussten, dass der Delegier-
te in Berlin sich darum bemiihte, die Einstellung der Erschiessungen zu
erreichen, schickte ich am 24. April einen Delegierten des IKRK mit zwei
Protestnoten in das Konzentrationslager Oranienburg (Sachsenhausen), weil
mir bekannt war, dass dort der verantwortiliche Leiter der beiden Konzen-
trationslager, SS-Sturmbannfiihrer Hoss und die beiden Kommandanten der
Lager, Sturmbannfihrer Suhren und Keindl, anzutreffen waren. Die eine
Note sollte bewirken, dass die Erschiessungen aufhorten, die andere Note
enthielt die Aufforderung, die weiblichen Hiftlinge des Konzentrationslagers
Ravensbriick nicht zu evakuieren.

Dank der Bemiihungen der Delegierten hdrten auch tatsichlich die Er-
schiessungen in den letzten Tagen fast vollstindig auf. Am Montag, dem
23. April schickte ich Capt. Burton vom Kriegsgefangenenlager Altengra-
bow, der inzwischen wieder zuriickgekehrt war, um neue Liebesgabenpa-
kete zu empfangen, mit seinem franzoésischen Rotkreuzwagen nach Liibeck
und gab ihm einen Bericht an den Delegierten des IKRK in Liibeck iiber
die Lage und die erforderliche Hilfe fiir die Konzentrations- und Kriegs-
gefangenenlager mit. Auf Grund der Bemiihungen des Delegierten in Liibeck
konnte Capt. Burton am nichsten Tag an der Spitze einer Kolonne von 16
Lastwagen des IKRK nach Altengrabow zuriickkehren. So wurde ich der Sor-
ge um dieses Lager enthoben., Die 16 Lastwagen kehrten tiber Malchow ni¢
Lubeck zuriick, nachdem sie in Malchow kranke KI,-Héiftlinge mitgenomme
hatten.

Am Dienstag, dem 24. April kamen 130 Kriegsgefangene aus Berlin_ zur
Delegation nach Wagenitz und baten uns, sie aufzunehmen und wenn mog-
lich zu bekéstigen. Da diese Kriegsgefangenen schon in einem recht 5(.3111'9'3fl
ten Ernihrungszustande waren, schien es mir ratsam, sie insgesamt 11
Wagenitz zu behalten, wo ich flir ihre Verpflegung aufkommen konnte,

da
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etwa 11001‘1 1 200 Ll’ebesgabenpakete vorhanden waren. Da inzwischen die
Russen bl.S an den Kanal, 1 km stidlich von Wagenitz, gekommen wqronl
ersuchte ich um eine Besprechung mit dem Kommandanten der dort(k"im,w-
fenden deutschen Einheit und verlangte von ihm die Zusage eines eue‘rri{
torialen Gebiets im Umkreis von 600 m um das Schloss. Mit Hill‘o' der
britischen Kriegsgefangeuen, die eine Polizeitruppe organisiert hatten
konnten wir erreichen, dass kein deutscherp Soldat in dieses Gebiet ci,n-
dringen konnte. Die deutschen Truppen hatten aber in einer Entfernung
von 600 m hinter dem Schloss ein Geschiitz aufgestellt, das die russi-
schen Truppen mit einer Stalinorgel und Artillerie beschossen. Auf dem
Turm des Schlosses hissten wir die Flaggen der Schweiz und des Roten |
Kreuzes, da aber das Schloss in der Schusslinie lag, war es nicht zu \
vermeiden, dass hin und wieder eine Serie von Geschossen, besonders

von der Stalinorgel auf das Schloss und seine Umgebung niederhagelten.
Wir hatten das Leben zweier polnischer Zivilarbeiter zu beklagen; es
kamen auch einige Verwundungen leichterer Art vor.

)

Am Donnerstag, dem 26. April kam der SS-Arzt Dr. Baumkétter vom
Konzentirationslager Oranienburg (Sachsenhausen) nach Wagenitz und berich-
tete mir Uber die drohende Seuchengefahr unter den Haftlingen und iiber das
vollstdndige Fehlen von Medi kamenten . Inzwischen war auch die Nachricht
von der Evakuierung des Konzentrationslagers Ravensbriick zu uns vorge-
drungen und die Hilfe mit Liebesgabenpaketen hatte von Liibeck aus begon-
nen,

Nebenbei gesagt, war es erstaunlich, wie selbstverstindlich die SS-
Truppen es hinnahmen, dass wir die Lager vom Augenblick der Evakuie-
rung an mit Lebensmitteln versorgten und uns von dem Zeitpunkt an nie-
mand hinderte, in die Angelegenheiten der Konzentrationslager einzugrei-
fen, wéhrend sich doch frither die grossten Schwierigkeiten ergaben, wenn
wir versuchten, uns in irgendeiner Form um die Lager zu kiimmern. ...

Die Russen hatten sich inzwischen dem Schloss bis auf 500 m genéhert.
Im nérdlichen Teil Deutschlands befand sich kein weiterer Delegierter des
Roten Kreuzes, der Unterzeichnete war der einzige Arzt des IKRK. Des-
halb entschloss ich mich am -27. April den Gedanken aufzugeben, zu den
Russen hiniiberzuwechseln und reiste in Begleitung eines Delegierten und
der Sekretdrin der Delegation nach Liibeck, Der Delegierte hatte die Auf-
gabe, weitere Liebesgabenpakete nach Wagenitz zu bringen um, wenn né-
tig, auch unter russischer Besatzung, den Kriegsgefangenen und Hé&ftlin-
gen mit Liebesgabenpaketen beizustehen. Dieser Delegierte versuchte, auch
am Abend des gleichen Tages wieder nach Wagenitz zuriickzukehren, er
konnte das Schloss jedoch nicht mehr erreichen und kam, nachdem er sei-
ne Liebesgabenpakete an Héiftlinge verteilt hatte, ‘spiter nach Liibeck zu-
rick,

Nachdem ich mich in Lilbeck mit dem Delegierten des IKRK und Herrn
Dr. Arnoldson vom Schwedischen Roten Kreuz iiber die allgemeine Lage
Orientiert hatte, fuhr ich am 28. April iiber Schwerin nach Parchim in die
Gegeﬂd von W’it,tstock und Malchow, um weitere Ausschreitungen der SS-
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Truppen gegen die Haftlinge zu VE 11‘-111“'1(111 und L,”L VL][J”H{_{L}HQ Soweit
wie mdoglich sicherzustellen. Die Haftlinge des Konzentrationslagers
Oranienburg (Sachsenhausen) hatten inzwischen alle Witlstock erreicht
und marschierten am 28. April weiter 1n Richtung auf Schwerin. Dije
Insassen des Konzentirationslagers Ravensbrick waren ebenfalls, soweit
sie nicht von Rotkreuzwagen nach Liibeck gebracht worden waren, im
Anmarsch auf Schwerin und befanden sich in der Gegend von Malchoy -
Crivitz. Die Hiftlinge waren im allgemeinen in einem beklagenswerten
Zustand, viele fand ich tot auf der Strasse, doch waren die, die ich
sah, an Hunger und Schwiche gestorben. Ich konnte keinen durch die
SS-Truppen Erschossenen feststellen. Auch bestdtigten mir die H&ftlinge
. ; P ! ! ] N iy 4 i
dass seit Dienstag, dem 24. April, d. h. nach unserem REinschreiten, die
Erschiessungen im wesentlichen aufgehdrt hatten.

Auf dem Hauptplatz von Parchim traf ich auf eine Kolonne von etwa
2 000 Hiftlingen, die eine Marschpause machten. Zwischen ihnen lagen
etwa 8 Tote, die wéhrend der Pause gestorben waren. Als der Komman-
dant mich sah, stiirzte er sofort auf mich zu und beteuerte, er habe nie
jemanden erschiessen lassen. Ich sagte ihm, er solle sich davor hiten,
es in Zukunft zu tun und befahl ihm, die Kranken und Marschunfihigen
in der Stadt unterzubringen, worauf er sich eilig entfernte, um mit dem
Biirgermeister zu sprechen.

In der Nihe desselben Ortes begegnete ich einer Kolonne von 5 000
Hiftlingen, die nur noch mit Mihe dahinschlichen. Vor der Kolonne auf
einem Wégelchen, das von 6-8 Haftlingen miithsam gezogen wurde und
mit Koffern beladen war, thronte eine besser aussehende I'rau. Ich hielt
den Kommandanten der Kolonne an und fragte ihn, was mit dieser Frau
los sei. Er antwortete mir, es handele sich um die Frau eines SS-0ffi-
ziers, die wihrend der Flucht krank geworden sei. Auf meine Frage,
was ihr denn fehle, sagte er mir allen Ernstes, gie habe sich den Magen
mit Rosinen verdorben (sic). ...

In der Umgebung von Puilitz stiess ich abermals auf eine Kolonne voi
etwa 5 000 Héftlingen,” die von SS5-Truppen bewacht waren. Als ich vorbé
fuhr, um den Kommandanten zu suchen, bemerkte ich im Strassengraben
neun H#ftlinge, die leblos unter ihren Decken lagen. Ein S5S-Mann, der
mich nicht gesehen hatte, ging auf sie zu und schlug mit seinem Stock a¥
die reglos Daliegenden ein. Ich hatte gerade noch Zeit den Wagen anzult”
ten und auszusteigen, um zu verhindern, dass er die neun Mann mit sei
Pistole erschoss, die er bereits aus der Tasche zog. Ich rief den Mant ¥
mir heran und verlangte seine Personalien. Er antwortete mir stattdesst®
"Das sind doch arme Leute, die ganz unschuldig sind. Ich kann sie doch‘_
nicht so einfach im Graben liegen lassen.' Ich erklirte dem Manb, 2 SE,:
verriickt, er solle schleunigst verschwinden und sorgte fur eine Unterkll_ﬂl-
der neun Héftlinge im n&chsten Dorf. Dies als I;lcin:ﬁr Beitrag zull B
tel '"SS-Méanner und ihre Mentalitat."

Zur gleichen Zeit, d.h. zwischen dem 29, April und dem 9. Mai fuhll‘“-
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etwa 15 I__Jﬂstl\x-'agen von Lilbeck mit Liebesgabenpaketen nach Wittstock und
}'_%_elmvu he.l “'Tli,tsm?k’ wo sich die Haftlinge einige Tage ausruhten. Da aber
die Haftlinge inzwischen befehlsgemiss ihren Marsch fortgesetzt hatten
verteilte der Kolonnenfithrer des IKRK die Lastwagen aufbdicf w-stﬁc:hieci’r_»-
nen Marschrouten; so war fiir die Sicherheit und die Verpflegung der Hift-
linge im Rahmen des Méglichen am besten gesorgt.

: \-i?r‘:"eilllll.a?' von Liebesgabenpaketen; Die Kolonnen marschierten meistens

nn ei gabenpal i - ug. Im allgemeinen ist zu sagen,
dass abgesehen vielleicht von Zigaretten und anderen mehr oder weniger
begehrten Luxusartikeln, die Hiftlinge ihre Liebesgabenpakete behielten, \
sofern sie dem Kolonnenfithrer von dem Delegierten persénlich oder vom
Hilfspersonal des IKRK den Héftlingen ausgehindigt worden waren. In
Wittstock hatte eine Lastwagenkolonne ein Depot eingerichtet, um neue
Liebesgabenpaketie heranschaffen zu kénnen. Als nun die Héftlinge weiter-
marschieren mussten, wurde jedem SS-Mann ein Paket ausgehéndigt, wih-
rend die Hé&ftlinge nur zu je fiilnf Mann ein Paket erhielten, d.h. den Rest
von den Ubriggebliebenen., Ich selbst habe leider keinen SS-Mann mit Lie-
besgabenpakete erwischt, doch wurde mir der obenbeschriebene Vorgang
von verschiedenen Seiten bestdtigt. Wie sollte auch die vorerwihnie SS-
Frau sonst zu den Rosinen gekommen sein, mit denen sie sich den Magen
verdorben hatte.

Da die SS-Leute sich nicht mehr unbeobachtet filhlten, wagten sie es
nicht mehr, sich hemmungslos an den Héftlingen zu vergreifen. Nach dem
Verhalten der einfachen SS-Leute uns gegeniiber, muss ich annehmen,dass
sie das Wort Internationales Komitee fiir die Bezeichnung einer Untersu-
chungskommission von Kriegsverbrechen hielten. Ich habe in meinem Le-
ben noch nie so kriecherisch-unterwiirfige Menschen gesehen. Die deut-
sche Bevdlkerung in den kleineren Stddten und Dérfern verhielt sich im
allgemeinen passiv und schaute zu. Nur in Parchim, bei dem obenbeschrie-
benen Anlass auf dem Marktplatz, kam ein besser aussehender Herr ganz
verzweifelt auf mich zu und sagte mir: ""Aber tun Sie doch etwas fiir diese
Leute!''" Als ich ihm darauf antworiete, wir tdten was wir kénnten, sie
miissten aber auch mithelfen, verschwand er in der Menge.

Diese letzten Tage vergingen unter andauernden Fliegerangriffen auf
Stddichen und Strassen. Die Strassen waren von Fliichtlingen, Haftlingen
und Truppen nur noch mit allergrésster Miihe passierbar. Hunderte von
ausgebrannten Wagen, Pferdeleichen und Dutzende von Menschenleichen,
zumeist deutsche Fliichtlinge, lagen rechts und links der Strasse. Ich
sah und verband Hiftlinge, die durch Tieffliegerangriffe verletzt worden
waren. Da die Hiftlinge aber befehlsgemiss meistens nur auf k]f‘l.ncrren
N ebenstrassen marschierten und in Wéldern kampieren musstén, 1st an-
zunehmen, dass die Verluste durch Tieffliegerangriffe unter cicmj ?Ii—i_fi_lin—
Ich selbsti habe jedenfalls keinen durch Tieiflieger

gen unerheblich waren.
getdteten Haftling gesehen.
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In der Gegend von Rlumenthal - Pritzwalk stiess ich auf dag Stala
Alt-Drewitz, das mit seinen deutschen Wachmannschaften versuchep WO]]E.
te, die Elbe bei D&mitz zu iiberschreiten. Da ihre Erndhrungslage sehp
schlecht war, entschloss ich mich, am Dienstag, dem 1. Mai nach Schye.
rin zuriickzufahren, um neue Liebesgabenpakete fur die Konzentrationgl,.
ger heranzuschaffen, vor allem aber, um in Schwerin ein Lager von Lje.
besgabenpaketen fiir die Hiftlinge einzurichten und von dort aus in irgend.
einer Weise Verbindung mit Liibeck aufzunehmen. Nach meiner Ankunft in
Schwerin am spiten Abend tibernachtete ich beim Apotheker des Stalags I |
Die militdrische Oraganisation der Stadt stand vor dem Zusammenbrugh,
die Mitglieder der Heeresverwaltung legten Zivilkleider an und verliessey
ihre Posten. Die Aufregung war gross, da die Russen inzwischen big iy
die Gegend von Wismar vorgestiossen waren. Da eine Tv]r.]:Ema'sverbindung'
mit Liilbeck unmdglich war, verliess ich Schwerin am 2. Mai, sah mich
aber eine Stunde spiter wegen eines schweren IMliegerangriffs gezwungen,
wieder dorthin zuriickzukehren., Von den Héftlingen und den Kriegsgefang-
nen wurde ich mit grossem Jubel empfangen, weil sich die Nachricht ver
breitet hatte, der Einmarsch der Amerikaner in Schwerin stehe in zwei
Stunden bevor. Um jede Stérung bei der Ubergabe der Kriegsgefangenen
zu vermeiden und iiberhaupt jede Kampfhandlung im Keim zu ersticken,
fuhr ich zum Oberst von Biilow, dem Kommandanien des Stalags 1l E. Da-
nach kehrte ich in das Stalag zuriick und hatte dort eine Sitzung mit den
Lager- und Rangiltesten, um die Aufstellung polizeidhnlicher Truppen zu
veranlassen, die die Disziplin im Lager gewihrleisten sollien, Grosse
Hilfe leisteten mir dabei eine Gruppe von Gaullisten, die unter dem Ein-
fluss und der Leitung eines von de Gaulle bevollméchtigten franzosischen
Offiziers des Stalags Neubrandenburg, gebildet worden war.

Jede Nation stellte ihre eigenen Wachen und organisierte ihren Strei-
fendienst im Lager. Am Mittwoch, dem 2. Mai, um 2 Uhr erreichie uns
die Nachricht, dass die Amerikaner in Schwerin eingezogen geien, Bisal
das Stalag selbst, das etwa 4 km &stlich der Stadt liegt, kamen sie nicht
Ich fuhr daher mit den englischen Rangiltesten und den franzosischen uie
jugoslawischen Lagerdéltesten nach Schwerin, wo wir eine Besprechung
dem amerikanischen Regimentskommandanten hatten. Die Zone zm‘sch‘.‘ﬂn
Schwerin und dem Fluss, der ostlich der Stadt in den Schweriner See &
miindet, in der auch das Stalag liegt, wurde zum Niemandsland erkldrh
um Zwischenfdlle mit den russischen Truppen zu-vermeiden. Bis zum -
3. Mai stromten in diese Zone vom Osten her die Héftlinge der beiden _
Konzentrationslager und kampierten in der Umgebung des Stalag. _Hﬂn"ﬂerlL

tausende von deutschen Soldaten wurden in diesen beiden Tagen EEfr“:“gen-
genommen und auf derselben Strasse Crivitz - Schwerin, auf der sich

dies alles abspielte, kamen weitere hunderttausende wvon deuts
lingen. Am 4. Mai hatten die Russen die Demarkationslinie erreic
der Fliichtlings-, H&ftlings- und Soldatenstrom kam zum Stillstand.

chen Flich®
ht und
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ﬂr{l _-’X!Tu‘:nd il 2 ,?‘Tai stellte ich mich dem inzwischen eingetroffenen
amerikanischen Militdrgouverneup vor und gab ihm eine [ber:
die Lage und Anzahl der KL-Héftlinge,
ne gekommen waren. 40 000 seien s
tere 30 000 zu erwarten seien,

bersicht iiber
die bereits in die Schweriner Zo-
chon eingetroffen, wihrend noch wei-
Der Militirgouverneur antwortete
Schwerin sei iiberbevélkert, er kénne nichts tun.
er moége sich auf einem Rundgang ein Bild v
ge machen., Dieser Informationsgang hat ihn anscheinend sehr beeindruckt.
Wir erhielten die Nachricht, eine betrédchtliche Anzahl von Haftlingen lie
6stlich der zukiinftigen Demarkationslinie und werde

mir,
Ich bat ihn daraufhin,
on dem Befinden der Hiftlin-

re
gk

noch von SS-Truppen

bewachi. Die SS-Truppen schienen ihre Gefangennahme nicht hinnehmen

zu wollen und peinigten und erschossen die Haftlinge wie bisher. Ich ver- \
= .y . . - i \

anlasste den Militdrgouverneur, noch in der gleichen Nachi Truppen hin- \\

iiber zu schicken, die die SS entwaffnen und die Héftlinge bef
Ich erreichte auch, dass zur Aufr--;-chierhaltung der Ordnung in der Riesen-
ansammlung von Héftlingen in der Umgebung des Stalag amerikanische Trup-
pen eingesetzt wurden, die auch die neuankommenden Héftlinge dorthin di-
rigierten. Immerhin hatten wir am nichsten Morgen ein paar Verletzte zu
beklagen, weil manche Héftlinge vor Hunger, wegen einer Kartoffel oder
dhnlichem, einander mit gefundenen Waffen angriffen. Eine ausreichende
Versorgung der Héftlinge konnte weder durch amerikanische Truppen noch
von mir gewdhrleistet werden, Doch sidumten soviele mit [.ebensmitteln
beladene Lastwagen und Karren die Strasse Crivitz - Schwerin, dass jede
Héftlingsgruppe sich mindestens fiir drei Tage daraus versorgen konnte.
Aus diesen Lastwagen liess ich sdmtliche Medikamente heranschaffen und
in das Stalag bringen. Es gab geniigend Arzte unter den Héftlingen. Leider
zogen sich die Verhandlungen wegen einer besseren Unterkunft fiir die Hift-
linge noch drei Tage in die L#nge und es war nicht zu verhindern, dass
inzwischen viele von ihnen auf eigene Faust nach Westen weiterwanderten,
um sich in den Doérfern westlich der Demarkationslinie niederzulassen. Im-
merhin bekam ich am 5. Mai die Erlaubnis des Militirgouverneurs, zwei
grosse Kasernenkomplexe zu beschlagnahmen. In einem dieser Komplexe,
der Adolf-Hitler-Kaserne, war ein deutsches Reservelazarett in einem Ge-
bdude untergebracht. Die Militdrdrzte stellten sich nach einer Aussprache
zur Verfigung, um den Hé&ftlingen die notwendige &rztliche Hilfe zu leisten.

reien sollten,

Leider verschlimmerte sich inzwischen eine schwere Gelenkentziindung
in meiner rechten Schulter, so dass ich vor Schmerzen und Fieber nicht
mehr weiter arbeiten konnte,

Die Kampfhandlungen an der Strasse Schwerin - Liibeck h,_;ziten inzwi-
schen ihr Ende gefunden. Was mir zu tun iibrigblieb, war Ll_ebesgabt.-[:—
Pakete nach Schwerin zu bringen. Ich fuhr deshalb am 5. Mai nach Lii-
beck, wo mir diese Aufgabe vom Delegierten des IKRK abgenommen
Wwurde. Bald darauf mussie ich mich ins Krankenhaus begeben.
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In Schwerin hatte ich den Kolonnenfithrer des IKRK zurlickgelassep der
mir in den Tagen in Schwerin grosste Hilfe geleistet hatte. ‘n.‘-.uigtlmndel
Unterstiitzung wurde mir von zwei IJJ_‘H.L_E:L‘.-:“H li?‘i*’.i_l'-"i.-ﬁ’;f"i'illl,Eivmn, die mic
seit meiner Abfahrt von Wagenitz stidndig begleitet hatten, von dem fran.
zdsischen und dem jugoslawischen Lagerdltesien aus dem otalag I1 B Zu-
teil. Unterstiitzung fand ich auch bei allen franzdsischen Lageréiltesten
aus kleinen Arbeitskommandos, wo ich Unterkunft und Verpflegung gefun-
den hatte.

VII. - Bericht eines Delegierten des IKRK aus seiner Tatigkeit im
Lager Theresienstadt
(April - Mai 1945)

Prag, den 23. April 1945

Ich habe Theresienstadt am 21. dieses Monats im Laufe des Nachmit-
tags besucht. Als ich mit dem Lagerkommandanten Kontakt aufnahm, bat
ich, den Altestenrat zusammenzurufen, um von meiner Irkldrung Kennt-
nis zu néhmen und verschiedene Fragen zu beantworten, die ich zu stel-
len hatte. Ich will {iber diese Phase meines kurzen Aufenthaltes im Ghet-
to so genau wie moglich berichten,

Ich gab folgende Erklirung ab:

"Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz hat mich ganz besonders
mit der Wahrnehmung Ihrer Interessen betraut. Ich habe meine Zeit sell
meinem ersten Besuch am 6. April bis heute der Ausfiihrung dieser Mis-
sion gewidmet. Die Protekioratsregierung hat mir versichert, dass
- ausser auf Grund strategischer Notwendigkeit - bis zur Aufldosung des
Lagers niemand daraus fortgebracht wiirde. Das wird durch das Interna-
tionale Komitee in Zusammenarbeit mit den jilidischen Institutionen ge”
wahrleistet werden. Ich bitte Sie, mir meine Aufgabe zu erleichtern, -
dem Sie die Verwaltung und Ordnung der Stadt widhrend der Ubergangszﬁf
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